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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/894
od 7. lipnja 2022.

o pokretanju ispitnog postupka o mogucem izbjegavanju antidampingkih mjera uvedenih
Provedbenom uredbom (EU) 2017/141 na uvoz odredenih cijevnih prikljuaka od nehrdajuceg
Celika za tupo zavarivanje, medu ostalim i kao gotovih proizvoda, podrijetlom iz Narodne
Republike Kine uvozom odredenih cijevnih priklju¢aka od nehrdajuceg Celika za tupo zavarivanje,
medu ostalim i kao gotovih proizvoda, otpremljenih iz Malezije, bez obzira na to imaju li
deklarirano podrijetlo iz Malezije, te o uvjetovanju takvog uvoza evidentiranjem

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog uvoza
iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije (!), a posebno njezin ¢lanak 13. stavak 3. i ¢lanak 14. stavak 5.,

nakon §to je obavijestila drzave ¢lanice,

bududi da:

A. ZAHTJEV

(1) Europska komisija (,Komisija”) primila je zahtjev na temelju ¢lanka 13. stavka 3. i ¢lanka 14. stavka 5. Uredbe
(EU) 2016/1036 (,0osnovna uredba”) za ispitivanje moguceg izbjegavanja antidampinskih mjera uvedenih na uvoz
odredenih cijevnih prikljuc¢aka od nehrdajuceg celika za tupo zavarivanje, medu ostalim i kao gotovih proizvoda,
podrijetlom iz Narodne Republike Kine uvozom koji se otprema iz Malezije, bez obzira na to ima li deklarirano
podrijetlo iz Malezije, te za uvjetovanje takvog uvoza evidentiranjem.

(2)  Zahtjev je 25. travnja 2022. podnio Odbor za zastitu industrije prikljucaka od nehrdajuceg celika za tupo
zavarivanje Europske unije (,podnositelj zahtjeva”).

B. PROIZVOD

(3)  Proizvod na koji se odnosi moguce izbjegavanje mjera jesu cijevni prikljuéci za tupo zavarivanje, od razlicitih
razreda austenitnog nehrdajuceg Celika koji odgovaraju tipovima 304, 304L, 316, 316L, 316Ti, 321 i 321H prema
normi AISI i njihovim ekvivalentima prema drugim normama, s najveéim vanjskim promjerom ne veéim od
406,4 mm i debljinom stjenke 16 mm ili manjom, s prosjecnom hrapavosti (Ra) unutrasnje povrsine ne manjom od
0,8 mikrometara, koji nisu prirubni, medu ostalim i gotovi proizvodi, razvrstani na dan stupanja na snagu
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/141 () u oznake KN ex 73072310 i ex 73072390 (oznake TARIC
7307231015, 7307 2310 25, 7307 239015, 7307 23 90 25) i podrijetlom iz Narodne Republike Kine (,NRK”)
(,predmetni proizvod”). To je proizvod na koji se primjenjuju mjere koje su trenuta¢no na snazi.

(4)  Proizvod iz ispitnog postupka istovjetan je proizvodu definiranom u prethodnoj uvodnoj izjavi, ali se otprema iz
Malezije, bez obzira na to ima li deklarirano podrijetlo iz Malezije, i trenuta¢no je razvrstan u iste oznake KN kao
predmetni proizvod (oznake TARIC 7307 23 10 35, 7307 23 10 40, 7307 23 90 35, 7307 23 90 40) (,proizvod iz
ispitnog postupka”).

() SLL176,30.6.2016., str. 21.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/141 od 26. sije¢nja 2017. o uvodenju kona¢nih antidampinskih pristojbi na uvoz odredenih
cijevnih prikljucaka od nehrdajuceg celika za tupo zavarivanje, medu ostalim i kao gotovih proizvoda, podrijetlom iz Narodne
Republike Kine i Tajvana (SL L 22, 27.1.2017., str. 14.).
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C. POSTOJECE MJERE

(50  Mjere koje su trenutacno na snazi i koje se mozda izbjegavaju antidampinske su mjere uvedene Provedbenom
uredbom (EU) 2017/141 (,postojee mjere”). Komisija je 26. sijecnja 2022. pokrenula reviziju zbog predstojeceg
isteka postoje¢ih mjera u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. osnovne uredbe objavom obavijesti u Sluzbenom listu
Europske unije (%).

D. OBRAZLOZENJE

(6)  Zahtjev sadrzava dostatne dokaze da se postojece antidampinske mjere za uvoz predmetnog proizvoda izbjegavaju
uvozom proizvoda iz ispitnog postupka.

(7)  Dokazi u zahtjevu pokazuju promjenu strukture trgovine koja ukljucuje izvoz iz NRK-a i Malezije u Uniju nakon
uvodenja mjera za predmetni proizvod. Podaci o uvozu navedeni u zahtjevu pokazuju znatnu promjenu strukture
trgovine koja ukljucuje izvoz iz NRK-a i Malezije u Uniju nakon uvodenja mjera za predmetni proizvod. Izvoz
predmetnog proizvoda iz NRK-a u EU smanjio se dok se istodobno povecao kineski izvoz proizvoda iz ispitnog
postupka u Maleziju, a malezijski izvoz u EU znatno se povecao od uvodenja mjera 26. sije¢nja 2017. Cini se da za
tu promjenu ne postoji dostatni valjani uzrok ili ekonomska opravdanost osim uvodenja mjera. Doista, prema
dokazima koje je dostavio podnositelj zahtjeva, ¢ini se da promjena proizlazi iz prekrcaja predmetnog proizvoda
podrijetlom iz NRK-a preko Malezije u Uniju. Nadalje, podnositelj zahtjeva tvrdio je da je stvarna proizvodnja
proizvoda iz ispitnog postupka u Maleziji ograni¢ena na samo dva proizvodaca ¢iji je kombinirani izvoz u Uniju
stalno bio znatno nizi od obujma proizvoda iz ispitnog postupka koji je izvezen iz Malezije u Uniju od uvodenja
mjera za predmetni proizvod. Podnositelj zahtjeva dostavio je dokaze koji dovode u pitanje postojanje stvarnih
proizvodnih postrojenja drustava u kineskom vlasnistvu u Maleziji. Osim toga, podnositelj zahtjeva dostavio je
dokaze da kineski proizvodac¢i otvoreno predlazu promjenu podrijetla predmetnog proizvoda iz kineskog u
malezijsko.

(8)  Nadalje, dokazi pokazuju da su zbog prethodno opisanih praksi korektivni ucinci postojecih antidampinskih mjera
za predmetni proizvod umanjeni i u pogledu koli¢ine i u pogledu cijena. Cini se da su na trziste Unije usle znatne
koli¢ine uvoza proizvoda iz ispitnog postupka. Osim toga, postoje dostatni dokazi da se uvoz proizvoda iz ispitnog
postupka obavlja po cijenama koje su niZe od nestetne cijene utvrdene u ispitnom postupku koji je doveo do
postoje¢ih mjera.

(9)  Naposljetku, dokazi pokazuju da su cijene proizvoda iz ispitnog postupka dampinske u odnosu na uobicajenu
vrijednost prethodno utvrdenu za predmetni proizvod.

(10) Ako se tijekom ispitnog postupka osim navedenih postupaka otkriju druge prakse izbjegavanja mjera obuhvacene
¢lankom 13. osnovne uredbe, i one mogu postati predmet ispitnog postupka.

E. POSTUPAK

(11) S obzirom na prethodno navedeno, Komisija je zakljucila da postoje dostatni dokazi koji opravdavaju pokretanje
ispitnog postupka na temelju ¢lanka 13. stavka 3. osnovne uredbe i odluku da se uvoz proizvoda iz ispitnog
postupka uvjetuje evidentiranjem u skladu s ¢lankom 14. stavkom 5. osnovne uredbe.

(12) Kako bi se prikupile informacije potrebne za ovaj ispitni postupak, sve zainteresirane strane trebale bi se odmah
javiti Komisiji, a najkasnije do roka utvrdenog u ¢lanku 3. stavku 2. ove Uredbe. Rok utvrden u ¢lanku 3. stavku 2.
ove Uredbe primjenjuje se na sve zainteresirane strane. Prema potrebi informacije se mogu traZiti i od industrije
Unije.

(13) Tijela Malezije i NRK-a bit ¢e obavijeStena o pokretanju ispitnog postupka.

() SLC 40,26.1.2022., str. 1.
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(a) Prikupljanje informacija i odrZavanje sasluSanja

(14) Sve zainteresirane strane, uklju¢ujudi industriju Unije, uvoznike i sva relevantna udruZenja, pozivaju se da iznesu
svoja stajaliSta u pisanom obliku i dostave dokaze kojima ih potkrepljuju, pod uvjetom da to ucine u roku
predvidenom ¢lankom 3. stavkom 2. Nadalje, Komisija mozZe sasluSati zainteresirane stranke pod uvjetom da
dostave zahtjev u pisanom obliku i obrazloZe posebne razloge zasto ih treba saslusati.

(b) Zahtjevi za izuzeéa

(15) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 4. osnovne uredbe, uvoz proizvoda iz ispitnog postupka moze se izuzeti od mjera
ako se uvoz ne smatra izbjegavanjem mjera.

(16) Bududi da se moguce izbjegavanje mjera odvija izvan Unije, izuze¢a se u skladu s ¢lankom 13. stavkom 4. osnovne
uredbe mogu odobriti proizvodacima proizvoda iz ispitnog postupka u Maleziji koji mogu dokazati da ne sudjeluju
u praksama izbjegavanja mjera kako je definirano u ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. osnovne uredbe. Proizvodaci koji Zele
dobiti izuzece trebali bi se javiti u roku navedenom u ¢lanku 3. stavku 1. ove Uredbe. Primjerci upitnika za
proizvodace izvoznike u NRK-u, obrazac zahtjeva za izuzece za proizvodace izvoznike u Maleziji i upitnici za
uvoznike u Uniji dostupni su u dokumentaciji koja se daje na uvid zainteresiranim stranama i na internetskim
stranicama Glavne uprave za trgovinu: https://tron.trade.ec.curopa.cu/investigations/case-view?caseld=2606.
Upitnike je potrebno dostaviti u roku navedenom u ¢lanku 3. stavku 2. ove Uredbe.

F. EVIDENTIRANJE

(17) Na temelju ¢lanka 14. stavka 5. osnovne uredbe uvodi se obveza evidentiranja uvoza proizvoda iz ispitnog postupka
kako bi se osiguralo da se, ako se ispitnim postupkom utvrdi izbjegavanje mjera, od dana uvodenja evidentiranja
takvog uvoza mogu naplatiti antidampinske pristojbe u odgovarajuéem iznosu, koji ne premasuje preostalu
pristojbu uvedenu Provedbenom uredbom (EU) 2017/141.

G. ROKOVI

(18) U interesu pouzdanosti postupka potrebno je navesti rokove u kojima:

— zainteresirane strane mogu se obratiti Komisiji, dostaviti upitnike, iznijeti svoja stajalifta pisanim putem ili
dostaviti sve ostale informacije koje treba uzeti u obzir tijekom ispitnog postupka,

— proizvodaci u Maleziji mogu zatraziti izuzece od evidentiranja uvoza ili od mjera,

— zainteresirane strane mogu podnijeti pisani zahtjev da ih Komisija saslusa.

(19) Treba skrenuti pozornost na ¢injenicu da je za ostvarivanje postupovnih prava predvidenih osnovnom uredbom
potrebno da se stranke jave u rokovima utvrdenima u ¢lanku 3. ove Uredbe.

H. NESURADNJA

(20)  Ako zainteresirana strana odbije odobriti pristup potrebnim informacijama ili ih ne dostavi u roku ili ako znatno
ometa ispitni postupak, nalazi, bili pozitivni ili negativni, mogu se donijeti na temelju raspolozivih podataka u
skladu s ¢lankom 18. osnovne uredbe.

(21)  Ako se utvrdi da je zainteresirana strana dostavila lazne ili obmanjujuce informacije, te se informacije ne uzimaju u
obzir, a mogu se upotrijebiti raspolozivi podaci u skladu s ¢lankom 18. osnovne uredbe.

(22) Ako zainteresirana strana ne suraduje ili suraduje samo djelomi¢no te se stoga nalazi temelje na raspoloZivim
podacima u skladu s ¢lankom 18. osnovne uredbe, ishod za tu stranu moze biti manje povoljan nego sto bi bio da
je suradivala.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2606
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I. VREMENSKI OKVIR ISPITNOG POSTUPKA

(23) Ispitni postupak zaklju¢uje se u skladu s ¢lankom 13. stavkom 3. osnovne uredbe u roku od devet mjeseci od
datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

J. OBRADA OSOBNIH PODATAKA

(24) Napominje se da ¢e se svi osobni podaci prikupljeni u ovom ispitnom postupku obraditi u skladu s Uredbom
(EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca (*).

(25) Obavijest o zastiti podataka kojom se pojedinci obavjeséuju o obradi osobnih podataka u okviru djelovanja Komisije
u podrudju trgovinske zastite dostupna je na internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu: http://ec.europa.
eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/.

K. SLUZBENIK ZA SASLUSANJE

(26) Zainteresirane strane mogu zatraziti intervenciju sluzbenika za saslusanje u trgovinskim postupcima. Sluzbenik za
sasluSanje ispituje zahtjeve za pristup dokumentaciji, sporove povezane s povjerljivos¢u dokumenata, zahtjeve za
produljenje rokova i sve druge zahtjeve povezane s pravima na obranu zainteresiranih strana i tre¢ih strana koji se
mogu podnijeti tijekom postupka.

(27)  Sluzbenik za saslusanje mozZe organizirati sasluanja sa zainteresiranim stranama i sluZzbama Komisije te posredovati
medu njima kako bi osigurao da zainteresirane strane u potpunosti ostvaruju svoja prava na obranu. Zahtjevi za
sasluSanje pred sluzbenikom za sasluSanje trebaju se podnijeti u pisanom obliku i trebaju sadrzavati razloge za
podnosenje. Sluzbenik za sasluanje ispitat e razloge za podnoSenje zahtjeva. Ta bi se sasluanja trebala odrzati
samo ako pitanja nisu pravodobno rijedena sa sluzbama Komisije.

(28)  Svi zahtjevi moraju se podnijeti pravovremeno i Zurno kako se ne bi ugrozilo uredno odvijanje postupka. U tu svrhu
zainteresirane strane trebale bi zatraZiti intervenciju sluzbenika za sasluSanje u najkraem roku nakon nastanka
dogadaja koji opravdava takvu intervenciju. U nacelu, rokovi navedeni u ¢lanku 3. stavku 3. ove Uredbe za
podnosenje zahtjeva za saslusanje pred sluzbama Komisije primjenjuju se mutatis mutandis na zahtjeve za saslusanje
pred sluzbenikom za sasluanje. Ako se zahtjevi za saslusanje ne podnesu u vazecem roku, sluzbenik za saslusanje
ispitat Ce i razloge kasnjenja, prirodu postavljenih pitanja i utjecaj tih pitanja na pravo na obranu, vodeéi rauna o
interesu dobrog upravljanja i pravovremenom zavr$etku ispitnog postupka.

(29) Dodatne informacije i podatke za kontakt zainteresirane strane mogu pronadi na stranicama sluzbenika za saslusanje
na internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts|
hearing-officer/.

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Pokrece se ispitni postupak na temelju ¢lanka 13. stavka 3. Uredbe (EU) 2016/1036 kako bi se utvrdilo izbjegavaju li se
mjere uvedene Provedbenom uredbom (EU) 2017/141 uvozom cijevnih prikljucaka za tupo zavarivanje, od razli¢itih
razreda austenitnog nehrdajuceg Celika koji odgovaraju tipovima 304, 304L, 316, 316L, 316Ti, 321 i 321H prema normi
AISI i njihovim ekvivalentima prema drugim normama, s najveim vanjskim promjerom ne veéim od 406,4 mm i
debljinom stjenke 16 mm ili manjom, s prosjecnom hrapavosti (Ra) unutra$nje povrsine ne manjom od 0,8 mikrometara,
koji nisu prirubni, medu ostalim i kao gotovih proizvoda, trenutano razvrstanih u oznake KN ex 7307 2310 i
ex 7307 23 90, otpremljenih iz Malezije, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Malezije (oznake TARIC
73072310 35,7307 231040, 7307 23 90 35, 7307 23 90 40).

(*) Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (SL L 295, 21.11.2018,, str. 39.).


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Clanak 2.

1. Carinska tijela drZzava clanica poduzimaju, u skladu s ¢lankom 13. stavkom 3. i ¢lankom 14. stavkom 5. Uredbe
(EU) 2016/1036, odgovarajuce mjere radi evidentiranja uvoza iz ¢lanka 1. ove Uredbe.

2. Evidentiranje prestaje devet mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

3. Komisija moZe uputiti carinska tijela da prestanu evidentirati uvoz proizvoda koje su proizveli izvoznici/proizvodaci
koji su zatrazili izuzeée od evidentiranja i za koje je utvrdeno da ispunjuju uvjete za odobravanje izuzeca.

Clanak 3.
1.  Zainteresirane strane moraju se javiti Komisiji u roku od 15 dana od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

2. Ako zainteresirane strane Zele da se njihove izjave uzmu u obzir tijekom ispitnog postupka, moraju iznijeti svoja
stajaliSta u pisanom obliku i dostaviti odgovore na upitnik, zahtjeve za izuzeca ili druge podatke u roku od 37 dana od
datuma objave ove Uredbe u Sluzbenom listu Europske unije, osim ako je utvrdeno drukdije.

3. Zainteresirane strane mogu od Komisije zatraZiti sasluSanje u istom roku od 37 dana. Zahtjev za sasluanje o
pokretanju ispitnog postupka mora se podnijeti u roku od 15 dana od datuma stupanja na snagu ove Uredbe. Svi zahtjevi
za saslu$anje moraju se podnijeti u pisanom obliku i moraju sadrzavati razloge za njihovo podnogenje.

4. Informacije dostavljene Komisiji u svrhu ispitnih postupaka trgovinske zastite ne smiju podlijegati autorskim
pravima. Prije nego $to Komisiji dostave informacije ifili podatke koji podlijezu autorskim pravima trece strane,
zainteresirane strane moraju zatraZiti posebno dopustenje od nositelja autorskih prava kojim se Komisiji izri¢ito dopusta a)
upotreba informacija i podataka u svrhu ovog postupka trgovinske zastite i b) pruzanje informacija ifili podataka
zainteresiranim stranama u ovom ispitnom postupku u obliku kojim im se omoguduje ostvarivanje prava na obranu.

5. Svipodnesci (uklju¢ujuéi informacije koje se traZe u ovoj Uredbi), ispunjeni upitnici i korespondencija zainteresiranih
strana za koje se zahtijeva povjerljivo postupanje, moraju imati oznaku ,Sensitive” () (osjetljivo). Strane koje dostavljaju
informacije tijekom ovog ispitnog postupka pozivaju se da obrazloze svoj zahtjev za povjerljivo postupanje.

6.  Stranke koje dostavljaju informacije s oznakom ,Sensitive” duzne su u skladu s ¢lankom 19. stavkom 2. Uredbe
(EU) 2016/1036 dostaviti sazetke tih informacija u verziji koja nije povjerljiva s oznakom ,For inspection by interested
parties” (,na uvid zainteresiranim stranama”). Ti saZeci trebali bi biti dovoljno detaljni da se moze razumjeti bit informacija
koje su dostavljene kao povjerljive.

7. Ako strana koja dostavlja povjerljive informacije ne navede dobar razlog za trazenje povjerljivog postupanja ili ne
dostavi sazetak u verziji koja nije povjerljiva, u trazenom obliku i traZene kvalitete, Komisija te informacije ne mora uzeti u
obzir, osim ako se iz odgovarajucih izvora moze na zadovoljavajudi nacin dokazati da su te informacije tocne.

8.  Zainteresirane strane pozivaju se da sve podneske i zahtjeve dostave putem stranice TRON.tdi (https://webgate.ec.
europa.eu/tron/TDI), uklju¢ujuéi zahtjeve da ih se registrira kao zainteresirane strane, skenirane punomodi i potvrde.

Zainteresirane strane trebaju racun za EU Login kako bi mogle pristupiti stranici TRON.tdi. Potpune upute za registraciju i
uporabu stranice TRON.tdi dostupne su ovdje: https:/[webgate.ec.curopa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf.

() Dokument s oznakom ,Sensitive” dokument je koji se smatra povjerljivim u skladu s ¢lankom 19. osnovne uredbe i ¢lankom 6.
Sporazuma WTO-a o provedbi ¢lanka VI. GATT-a iz 1994. (Sporazum o antidampingu). To je ujedno zasti¢eni dokument u skladu s
¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 145, 31.5.2001., str. 43.).


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
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Uporabom stranice TRON.tdi ili e-poste zainteresirane strane izraZavaju svoju suglasnost s pravilima koja se primjenjuju na
elektronicke podneske, sadrzanima u dokumentu ,KORESPONDENCIJA S EUROPSKOM KOMISIJOM U PREDMETIMA
TRGOVINSKE ZASTITE” objavljenom na internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu: http://trade.ec.europa.eu/
doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

Zainteresirane strane moraju navesti svoje ime, adresu, broj telefona i valjanu e-adresu te osigurati da je dostavljena e-adresa
ispravna sluzbena e-adresa koja se svakodnevno provjerava. Nakon §to primi podatke za kontakt, Komisija e sa
zainteresiranim stranama komunicirati isklju¢ivo e-poStom, osim ako one izri¢ito zatraze da sve dokumente Komisije
primaju nekim drugim sredstvom komunikacije ili ako vrsta dokumenta zahtijeva slanje preporu¢enom postom. Dodatna
pravila i informacije o korespondenciji s Komisijom, ukljucujuéi nacela koja se primjenjuju na podneske poslane e-postom,
zainteresirane strane mogu pronadi u prethodno navedenim uputama za komunikaciju sa zainteresiranim stranama.

Adresa Komisije za korespondenciju:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-posta: TRADE-R777-SSTPF-MALAYSIA®ec.europa.eu
Clanak 4.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. lipnja 2022.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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